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NIKETCHE: UMA HISTORIA DE RUPTURAS, OU O FEMININO EM
CONSTANTE DESAFIO*

Maria Geralda de Miranda?
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Resumo:

Pretende-se com este trabalho fazer uma leiturardanceNiketche, uma histéria de
poligamia da escritora mocambicana Paulina Chiziane, gsedasafia, com seu olhar
africano, a pensar na historia das mulheres, ar ghot percurso, das discussfes e
experiéncias vivenciadas pela personagem Ramijefcé® a pratica da poligamia leva
a citada personagem a mergulhar no caleidoscopioraiude seu pais e nos papeéis
tradicionais atribuidos a mulher. A escritora, cgrande sensibilidade, constroi o seu
mosaico narrativo a partir da recuperacao de lést@rais ligadas ao feminino, o que
confere ao seu romance lirismo e leveza, enriqosgla reflexdo politica, cultural e
social acerca da nagcdo mocambicana.

Palavras-chave: ChizianeNiketche,feminino.

Abstract:

This paper aims to suggest a reading of the nNikgtche, uma histéria de poligamia
from the mozambicam Pauline Chiziane. From the dgtamt of her African
background, Chiziane challenges us to think ablathistory of women through the
experiences, discussions and wanderings of heractesr Rami. The rejection of
polygamy leads the character to dive into the caltonyriad of her country and into the
nature of the traditional roles of women. The wrgensitively builds her buoyant and
lyric narrative mosaic with the revival of oral g&s connected to the feminine and
enriched by political, cultural an social debaterthe Mozambican nation.
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Introducao

A leitura do livroNiketche da mocambicana Paulina Chiziane, motivou-me a
escrever este trabalho, ndo pelo assunto da podganopriamente dito, mas pela sua
abordagem do feminino, no caleidoscépio culturalMtegzambique. No decorrer do
trabalho, buscarei refletir sobre os processosameircacdo masculina sobre a mulher,
mas também sobre os matizes culturais africanoegeptados pelas varias personagens
do romance, pois € isso que faz com que a historitada pela escritora, além de ser
uma denuncia das formas de dominagdo masculina egaribique, € também uma
reflexdo sobre os valores culturais, e do modo ctaisovalores se fazem representar
em uma sociedade que, a partir da colonizacdopet@iendo o0 seu contato com as

tradicoes.
1. A desconstrucao historica do sujeito feminino

Mesmo Paulina tendo afirmado gliketchendo € um livro feminista, assim
que terminei de ler a histéria de Rami, personagemiral do romance, senti a
necessidade de relerlatroducéo historica escrita por Rose Marie Muraro, para a
edicdo de 1991, do livro @artelo das feiticeiras ®© manual do inquisidorEm tal
apresentacdo, a estudiosa demonstra com clareracespo de desenvolvimento da
sociedade patriarcal e a consequente consolidagdegemonia do poder do homem
sobre a mulher, do primitivismo ao capitalismo nrade E que a propria visdo de
divindade, que era predominantemente feminina nadedades primitivas, se
desenvolve para o compartilhamento de deuses easjeeschega ao seu ponto
culminante com um deus Unico e masculino. O homeffeité a sua imagem e
semelhante, e s6 apds, a mulher é feita do hondsTsea parte mais torta, a costela.

No ultimo milénio, a mulher perde a identidade amseu vinculo historico, e 0
poder de criacdo que a identificava com a divind&@dssa a ser secundaria, acessoria.
Salienta Muraro que a releitura do livi@énesis da Bibliafeita pelos padres
dominicanos que escreveranMalleus Maleficarum -6 manual do inquisidor ajudou

a sedimentar a idéia de que a mulher é, do pontistieintelectual, inferior ao homem.
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“Ela passa a se ver com os olhos do homem, sutiddda ndo est4 mais nela mesma.
O homem € auténomo e a mulher é reflexa.” (MURAR®RAMER e SPRENGER,
p. 13)

De acordo com F. Engels (1985, p. 62), ha um psacegs desenvolvimento do
dominio do masculino sobre o feminino desde asedades primitivas. Mas é no
capitalismo, que se consolida a familia monogam@aCadigo Civil de Napoledo
Bonaparte ja prevé que o filho concebido durantasamento tem por pai 0 marido. Ainda
seguindo Engels, (1985, p. 64), a familia monogamia capitalismo também gera suas
contradicbes e uma delas € o desenvolvimento dditpigdo feminina, em que a mulher é
mercadoria de prazer sexual masculino. Observal&qgge a “queda da mulher na histéria
universal se da quando ela passa a ser servidmregva do prazer do homem e mero
instrumento de reproducad®ste rebaixamento da condicdo da mulher, tal cénaparece
abertamente “entre 0s gregos dos tempos heréiomgisainda dos tempos classicos tem
sido gradualmente retocado, dissimulado e, em algugares, até revestidos de formas
mais suaves, mas de modo algum eliminado.”

O romanceNiketchese inicia com Rami aflita por causa da auséncimdodo de
guem € dependente. A falta de carinho e de tudotguamarido deveria representar em
uma sociedade legalmente monogamica, mas machisi@xa angustiada, sobretudo por
causa de seus cinco filhos. Rami, de formacé&oicai@e vé na situacdo de uma mulher de
multiplas obrigagcbes com o marido e com a famili@a,entanto, sofre com a auséncia
daquele que a deveria proteger. Quando descobresgaesendo traida, antes mesmo de
saber que o marido era poligamico, resolve conwvetsan ele. A fala de Tony é

representativa da viséo tradicionalmente mascdingue nos falam Muraro e Engels.

—Tony, andas a trair-me, ndo é? —Sim. Ganho todaragem e digo tudo o que
sinto: falo da minha ansiedade. Ele rosna como amno e faz cara de zangado. (...
—Traicdo é crime, Tony—Traicdo? Nao me faca rir, ah, ah, ah, ah! A pureza
masculina, e o pecado € feminino. S6 as mulheresdpm trair, 0s homens sao
livres, Rami. — O qué? — Por favor, deixa-me dormir...(CHIZIANE)04, p. 29.
Grifo meu)
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Pode-se dizer que o inicio do livro é um relatoadgustias femininas, que se
repetem no decorrer da narrativa. Vao sendo tandesoritos os varios argumentos que
fundamentam a obediéncia da mulher ao macho, comocéso da lenda de Vuyazi,
contada pela tia de Rami, durante a reunido delifamdonvocada para garantir a
obediéncia das cinco mulheres de Tony a ele. Adlendrrada pela tia, visa a aplacar os
animos das mulheres e, nela, se I1é os mesmos goscmachistas do patriarcado
encontrados em trechos Malleus Malificaram,ou em qualquer compéndio machista das
sociedades patriarcais, ja que tal lenda pregadi®fcia da mulher ao homem e prescreve
0s castigos, em caso de insubordinacdo. Abaigoneatos da lenda.

Era uma vez uma princesa. Nasceu da nobreza nies dirtoracdo de pobreza. As
mulheres sempre se impds a obrigacido de obedesdnomeens. E a natureza. Esta
princesa desobedecia ao pai e ao marido e sO dazjae queria. (...). O marido,
cansado da insubmisséo, apelou a justica do riedgba O rei, magoado, ordenou ao
dragdo para lhe dar um castigo. Num dia de troséddragdo levou-a para o céu e a
estampou na lua, para dar um exemplo de castigmuawlo inteiro. Quando a lua
cresce e incha, ha uma mulher que se vé no mdimagdde trouxa a cabeca e bebé nas
costas. E Vuyazi, a princesa insubmissa estampadaan (...) E por isso que as
mulheres do mundo inteiro, uma vez por més, apedraz corpo em chagas e ficam
impuras, choram lagrimas de sangue, castigadas ipsldbmissdo de Vuyazi.
(CHIZIANE, 2004 p.157).

E a contradi¢do da préatica da poligamia numa sadedficialmente monogamica
gue mobiliza a personagem-narradora Rami, que acdafrontar valores axiolégicos
ocidentais cristdos, levados pelo colonizador, gabsres culturais africanos que acabam
tendo predominancia no comportamento de Tony. Méatardivida que o olhar de Rami,
personagem-narradora do romance, que também é lde Sum olhar ocidental - foi
educada por padres e freiras - sobre a culturaligamia, secular, em Mo¢cambique. Ha
todo um esforco por parte da personagem de busmanpreender a cultura dos
antepassados e das outras mulheres que vai codbeddas Tony, educado de acordo
com o0s padrdes ocidentais, escondia a sua pratiigamica, certamente por ser um
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dirigente do Estado. Estado este, concebido etestdo juridica e socialmente dentro dos

padrdes ocidentalizados.
2. Poligamia como resultado de realidades culturais

A grandiosidade do livro talvez esteja huma quas#rcia de maniqueismo.
N&o ha uma condenacao reiterada a poligamia. Nesuaaabsolvicdo. Mas ha um
debate sobre as suas causas mais remotas, suaspsgm justificar, ou condenar. E &
medida que as personagens vao sendo apresentadasraiva que as culturas vao
aparecendo. Julieta, do Sul, é a estudante ilutlidaa da Zambezia, regido ao norte de
Mocambique de onde os homens migram e nao retorpamnisto 0s que sobram sao
divididos entre as muitas mulheres (CHIZIANE, 20p455); Saly é maconde, outro
povo do norte, de Cabo Delgado. H4& uma lenda gmeqdé o povo maconde é
descendente de uma escultura feminina que adqunia. (IDEM); Maua Salue é
macua, outro povo do norte, de origem monogamieastormado em poligamico a
partir da influéncia mugulmana. Eva, a Doutoraj@atia, diretora de empresa, chefe de
homens no trabalho, tem carro préprio, uma mulhgrada ao urbano, a Unica que
nao depende financeiramente de Tony.

Das mulheres de Tony, as duas impares sdo Ranfpraecdo ocidental,
monogamica, criada para servir ao homem. E Evalatando norteno outro extremo,
mulher independente, mas amaldicoada nas cultusgambicanas, e abandonada pelo
marido por ser estéril. Julieta, Luiza, Saly e Ma&é de culturas que de uma forma ou
outra convivem com a poligamia. Assim também, s&ooatras personagens da
narrativa, a sogra e a mae de Rami, as tias, aelbens. Sao diversas faces culturais
que desfilam diante do leitor dNiketche Também véo desfilando as grandes
contradicbes. E dentro destas, Paulina descredgieal perversa da cultura machista
hegembnica em Mocambique. Hegemonica, principalen@arque € cultuada pela
mulher, que cumpre um papel fundamental em suatevag@p. E correto afirmar que a
poligamia é cultuada, venerada e garantida pelosehs, mas é também respeitada,
idolatrada, perpetuada e transmitida de geracas gg@cao pelas mulheres africanas.

Em Niketche a sogra de Rami é a mais fervorosa defensoralammia.
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A minha sogra (...) grita ndo & monogamia, esgerség desumano que marginaliza
uma parte das mulheres, privilegiando outras, gutecto, amor e pertenca a umas
criancgas, rejeitando outras (...). Grita contrapwoncostume de ter uma esposa a luz e
varias concubinas, com filhos escondidos. (...) & filho € um rizoma. E bambu,
(...) alastra-se, multiplica-se. O meu filho tenstde de rei, de patriarca. (...) Por
causa das vossas doutrinas as nossas familiagnafsiado passam de montanhas
isoladas boiando nas nuvens. (CHIZIANE, 2004 23-4).

Assim, para entendeédiketche ha de se fazer um passeio pela propria hist@ia d
Mocambique para flagrar a sua composicdo etini¢ton@ll e 0os seus variados processos de
desenvolvimento humano. Como diz Serrano e Waldn(200Q7, p. 33), “todas as
construcdes elaboradas sobre a Africa nunca sendiatam da ambicdo de dominéa-la nem
de configura-la como contraponto de uma Europasguarrogava um papel dominante.” E
iIsso se consegue distorcendo a compreensao geensgotoutro. Acrescenta Munanga
(apud SERRANO e WALDMAN, p. 33) que a Africa continuaigtindo, contrariando e
escapando aos critérios cartesianos de desenvolgmedificados pelo homem ocidental.
Quando observamos que cada personagem da hist@riRadlina traz consigo um
componente da cultura e da histéria nacional, alérauropeu, temos de concordar com as
palavras de Munanga. Caminham na mesma direc@stodos de Alberto Costa e Silva,
que observa que 0 povo Banto, nos primeiros séadosra cristd, influenciou todos os
povos da costa sub-saareana oriental da Africag @ed situa Mogambique. As rotas
comerciais de arabes, persas, povos das indiasras @judaram a construir 0 mosaico
cultural do pais. (SILVA, 2006, 351).

Assim, o feminismo, ou o feminino emiketche deve ser observado a partir
caleidoscopio cultural mogcambicano. No fragmentadah) a reflexdo de Rami exemplifica
0 que queremos dizer. Trata-se da representacdoodaico cultural de que ja falamos,
mas também mostra a resisténcia no que tange ranitedeas praticas:

Lobolo no sul, ritos de iniciagdo no norte. Ingtiies fortes, incorruptiveis. Resistiram
ao colonialismo. Ao cristianismo e ao islamismosiBram a tirania revolucionaria.

Resistirdo sempre. Porque séo a esséncia do palroaalo povo. Através delas ha um
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povo que se afirma perante o mundo e mostra que gwer do seu jeito.
(NIKETCHE,2004, p. 47)

Dizem Serrano e Waldman que para o africano tipaceua identidade esta
primeiramente centrada na familia. “E justamentesua existéncia que permite
compreender por que a Africa tem suportado sécdesagressdes continuas.”
(SERRANO e WALDMAN, 2007, p. 129). A familia africa € uma categoria muito
ampla, incluindo parentes diretos e parentes detardai ser denominada “familia
extensa”. Nesta visdo de familia extensa incluemssesposas, todos os filhos e todas
as ligacdes que destes advéem. Vé-se que um corgenfi@ores, combinados entre si,
contribui de forma decisiva para que a monogamesmo sendo a forma de unido
matrimonial considerada legal em Mogambique, nés@egue suplantar a poligamia.

Pela leitura ddiketchepercebe-se que ndo se muda um costume milenande u
povo, a partir da compilacdo de leis escritas. NortdN do pais, a poligamia,
principalmente entre o povo Macua € costume adfpuigios mulgumanos, e no Sul,
predominantemente catélico, € comum 0s negros,rimesmo casados, terem muitas
mulheres. Tony nada mais € que uma personagem |gmbd‘esculpida”

metaforicamente para representar esta realidaddagambique.
Concluséo: O feminino reconquistando a historia

Paulina Chiziane explicita de forma serena assre@gecultura mocambicanas,
denuncia vigorosamente as formas publicas e satipressao, dominagéo e exploracao
masculina sobre as mulheres de seu pais, mas émi &urante a narrativa, suas
personagens, sejam individual ou coletivamentecdiassaida. Cada uma das mulheres
de Tony vai ingressando no mercado de trabalhodbam informal, vao construindo
sua independéncia financeira e, ao mesmo tempanioniniciativas coletivas de
destruicdo do mito do macho, poderoso e invendRalmais de uma vez, elas se unem
para enfrentar Tony: na reunido social, na digsamussbre Eva, na danca niketche. Mas
elas também se vao reconstruindo psicologicamalgemas casam, conquistam novos
espacos. Recriam relagbes, rompem com a experiéeciabediéncia, estabelecem
partilhas.
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Poderiamos dizer, entdo, gbigketcheé um retrato da mulher universal, de
todas as culturas, de diversas formas de orgawmiZagdiliar, das diversas formas de
predominio do homem sobre a mulher. Mas fica tambégmergunta sobre o titulo da
obra. Sabe-se que a escolha de um titulo ndo éradgente. E certamente a escolha do
titulo Niketchendo o foi. Com ele, busca-se na cultura ancestgsatjtuais de danca,
prenhes de sentido criador e libertario do feminiee se reconstréi para o futuro.
Niketche € uma danca do norte de Mocambique, do pmacua, danca da fertilidade,
da sexualidade, é parte componente dos ritos dagéo. A nova mulher é apresentada
a tribo, pronta para o amor, para a fertilidadex@ @ssumir a sua vida. Neste sentido,
Niketche,além de designar a danca do povo macua, devedeerdmo um canto, um
chamado feminino a humanidade. O chamado da graddae da partilha, da roda, da

danca, que supera as amarras machistas e ingaisitor
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